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DĖKOJAME,
kad įsigijote “Ninja Luxe Café“ aparatą

PATARIMAS: modelio ir serijos numerius galite rasti QR kodo etiketėje, esančioje aparato gale 
prie maitinimo laido.

ATIDŽIAI PERSKAITYKITE IR IŠSAUGOKITE ATEIČIAI.

Šios instrukcijos skirtos padėti jums visapusiškai suprasti savo naująjį „Ninja Luxe“ espreso apara-
tą. Jei turite klausimų, skambinkite mūsų klientų aptarnavimo telefonu +44 (0)800 862 0453.

Iliustracijos gali skirtis nuo tikrojo aparato. Mes nuolat stengiamės tobulinti savo gaminius, todėl 
čia pateiktos specifikacijos gali būti keičiamos be išankstinio įspėjimo.

REGISTRUOKITE PREKĘ

ninjakitchen.eu

Nuskaitykite QR kodą savo mobiliuoju 
įrenginiu.

ĮRAŠYKITE ŠIĄ INFORMACIJĄ

Modelio numeris: ______________________

Serijos numeris: ________________________

Pirkimo data: __________________________

(Išsaugokite kvitą)

Parduotuvė, kurioje pirkta: _______________

TECHNINĖS SPECIFIKACIJOS
Įtampa:	 220-240V-, 50-60Hz
Galia:	 2650 W
Vandens rezervuaras
Talpa:	 2 l
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ES700 serija | Vadovas

SVARBŪS SAUGOS NURODYMAI
PRAŠOME ATIDŽIAI PERSKAITYTI PRIEŠ NAUDOJIMĄ -  SKIRTA TIK NAMŲ ŪKIUI

Perskaitykite ir peržiūrėkite saugos ir naudojimo instrukcijas.

Nurodo, kad gali kilti asmens susižalojimo, mirties ar didelės žalos turtui pavojus, jei šiuo 
sinboliu pažymėti įspėjimai bus ignoruojami.

Saugokitės sąlyčio su įkaitusiais paviršiais. Kad nenusidegintumėte, visuomet naudokite 
rankų apsaugą.

Tik naudojimui vidaus ir buities reikmėms.

 ĮSPĖJIMAS
Siekiant sumažinti sužeidimų, gaisro, elektros smūgio ar turto sugadinimo riziką, visada laikykitės 
pagrindinių saugos taisyklių, įskaitant toliau nurodytus sunumeruotus įspėjimus ir tolesnius nurody-
mus. Nenaudokite aparato ne pagal paskirtį.

Bendrosios atsargumo priemonės
1.	  Yra pavojus, kad maži vaikai gali užspringti, todėl, išpakavę iš karto išmeskite visas pakavimo medžiagas.
2.	 Šį aparatą gali naudoti asmenys, kurių fizinės, jutiminės ar protinės galimybės yra ribotos arba kuriems 

trūksta patirties ir žinių, jei jie yra prižiūrimi arba jiems yra suteikta informacija dėl saugaus aparato nau-
dojimo ir jie supranta su aparato naudojimu susijusius pavojus.

3.	 Laikykite aparatą ir jo laidą vaikams nepasiekiamoje vietoje. NEGALIMA leisti, kad su aparatu žaistų ar 
juo naudotųsi vaikai. Būtina atidžiai prižiūrėti vaikus, tuomet, kai aparatas yra naudojamas, o jie yra šalia. 

4.	 Norėdami užtikrinti kad nekiltų gaisras,  neištiktų elektros smūgis ir nebūtų sužaloti žmonės,  NIEKADA 
NEMERKITE laido, kištukų ar aparato korpuso į vandenį ar kitą skystį.

5.	 Niekada neneškite aparato už maitinimo laido ir netraukite už jo, kad atjungtumėte nuo elektros lizdo; 
vietoj to paimkite už kištuko ir traukite už jo, norėdami aparatą atjungti..

6.	 NEGALIMA naudoti aparato su pažeistu laidu ar kištuku arba po to, kai aparatas sugedo, buvo numestas 
ar kaip nors pažeistas. Kreipkitės į „SharkNinja Operating LLC“ dėl aptarnavimo.

7.	 Aparatas skirtas naudoti tik buityje ir ant stalviršio. NELEISKITE, kad maitinimo laidas kabotų per  
stalviršio kraštą arba liestųsi su karštais paviršiais, pavyzdžiui, virykle.

8.	 NIEKADA NENAUDOKITE kištukinio lizdo po stalviršiu.
9.	 Kad išvengtumėte gaisro, elektros smūgio ar kavos ruošimo aparato sugadinimo, NENAUDOKITE kavos 

ruošimo aparato garaže arba po sienine spintele.
10.	 Atjunkite kištuką nuo elektros lizdo, kai aparatas nenaudojamas, ir prieš jį valydami.
11.	 Niekada nepalikite aparato be priežiūros, kai jis naudojamas.
12.	 Aparatas nėra skirtas valdyti išoriniu laikmačiu arba atskira nuotolinio valdymo sistema.
13.	 NEDĖKITE aparato ant kitų prietaisų.
14.	 Naudojimo metu aparato negalima statyti į spintelę.
15.	 NENAUDOKITE jokių priedų, kurių nerekomenduoja gamintojas, nes dėl to galite susižeisti arba sug-

adinti aparatą.

PRO SERIJA
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SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS
PRAŠOME ATIDŽIAI PERSKAITYTI PRIEŠ NAUDOJIMĄ -  SKIRTA TIK NAMŲ ŪKIUI

 ĮSPĖJIMAS
Kad sumažėtų sužeidimų, gaisro, elektros smūgio ar turto sugadinimo rizika, visada būtina 
laikytis pagrindinių saugos instrukcijų, įskaitant toliau nurodytus sunumeruotus įspėjimus 
ir tolesnes instrukcijas. Nenaudokite aparato ne pagal paskirtį.

Eksploatavimo pranešimas
	y Išjunkite aparatą ir ištraukite kištuką iš sieninio lizdo.
	y Jei naudosite priedus nerekomenduojamus gamintojo, gali kilti perpildymo ir apsipylimo 

pavojus arba gali kilti gaisras, ištikti elektros smūgis arba gali būti sužaloti žmonės.
	y VISADA naudokite aparatą ant švaraus, sauso, lygaus paviršiaus.
	y NEDĖKITE jo ant ar šalia karšto dujinio ar elektrinio degiklio arba į įkaitusią orkaitę.
	y NENAUDOKITE šio aparato ne pagal paskirtį.
	y NENAUDOKITE lauke.
	y NELIESKITE karštų paviršių. Naudokite rankenas arba rankenėles. Nelieskite judančių dalių.
	y Prieš pradėdami ruošti kavą VISADA padėkite tinkamo dydžio puodelį arba indą po kavos 

laikikliu.
	y NEGALIMA įjungti aparato be vandens.
	y NEPILKITE per daug vandens į talpyklą. Vandenį pilkite tik iki didžiausios pripildymo linijos 

ribos.
	y Ruošdami kavą visada dangteliu uždenkite vandens talpyklą.
	y Maldami kavą pupelių talpyklą uždenkite dangteliu, kad neprisiliestumėte prie judančių 

dalių.
	y Gamindami kavą NENUIMINĖKITE kavos laikiklio, nes kavos aparatas yra veikiamas slėgio. 

Nuėmus laikiklį kavos ruošimo metu galite apsiplikyti arba susižeisti.
	y Nejudinkite ir nelieskite garų antgalio ar pieno putų plakimo indo, kai jie veikia. Karšti garai ir 

karšti skysčiai gali sukelti nudegimus.
 Priežiūra

	y Kad aparate nesidaugintų mikrobai, laikykitės visų valymo instrukcijų, pateiktų šių instrukcijų 
skyriuje „Valymas ir priežiūra“.

	y Norėdami pasiekti geriausių rezultatų, įsitikinkite, kad naudojate švarų aparatą.
	y Jei aparatas veikia netinkamai, apsilankykite ninjakitchen.eu arba kreipkitės į „SharkNinja 

Operating LLC“ dėl patikrinimo, remonto ar sureguliavimo.
	y Vaikams draudžiama užsiimti valymo ir priežiūros darbais.
	y Kai naudojamas kavos laikiklis, įsitikinkite, kad jis yra tvirtai įstatytas į kavos ruošimo galvutę ( 

kavos ruošimo mazgą), kad karštas skystis neišsilietų.
	y NEGALIMA imti aparato už malimo laikiklio. Ši dalis nėra skirta išlaikyti aparato svorį.

Informacija dėl laido
	y Maitinimo laidas yra trumpas siekiant sumažinti riziką, galinčią kilti dėl įsipainiojimo į ilgesnį 

laidą ar užkliuvimą už jo.
	y Su šiuo aparatu NENAUDOKITE ilginamųjų laidų.

PERSKAITYKITE IR IŠSAUGOKITE ŠIĄ INSTRUKCIJĄ
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DALYS
A	 Pupelių talpykla

B	 Vandens talpykla

C	 Puodelių šildytuvas

D	 Valdymo skydelis

E	 Priedų saugykla

F	 Garų antgalis

G	 Kavos ruošimo galvutė (ka-
vos ruošimo mazgas)

H	 XL pieno indas su integruotu 
plaktuvu

I	 Reguliuojamas puodelių 
padėklas

J	 Malimo laikiklis ( malimo 
atrama)

K	 Pagrindinis nulašėjimo padė-
klas

L	 Malimo rupumo reguliato-
rius

M	 Integruotas kūginių girnų 
malūnėlis

N	 Integruota kavos spaudimo 
svirtis/ rankenėlė

A                 B      C

K             J          I

M

L

N

D

E
F

G

H

K     K1             K2                    K3             K4                                    K5

NULAŠĖJIMO PADĖKLO SUDEDAMOSIOS DALYS
 

K	 Pagrindinis nulašėji-
mo padėklas

K1	 Indikatorius, kad nula-
šėjimo padėklą reikia 
ištuštinti

K2	 Pagrindinės grotelės

K3	 Centrinis nulašėjimo 
padėklas

K4	 Centrinės grotelės

K5	 Pieno indo platforma
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PRIEDAI 

1	 Vienos porcijos filtro įdėklas/ filtras * 
(ne visuose modeliuose)

2	 Dviejų porcijų filtro įdėklas/filtras

3	 „Luxe“ filtro įdėklas

4	 Kavos laikiklis (portafiltras)

5	 Valymo diskas

6	 Valymo šepetėlis

7	 Valymo tabletės

8	 Nuosėdų šalinimo milteliai

9	 Vandens kietumo testo juostelė

10	 Vandens filtro įdėklas

11	 Vandens filtro korpusas
 

1 2 3

6

5

4

7 8 9

10 11
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Valdymo skydelis
    
A	 ĮJUNGIMO Mygtukas

B	 Mygtukas „START GRIND“ ( Pradėti malimą)

C 	 Eigos juosta

D	 Pieno putų standumo reguliavimo myg-
tukas / mygtukas „START FROTH“ ( pradėti 
pieno putų plakimą)

E	 Prapūtimo/praplovimo mygtukas ( garų 
arba vandens nuleidimo mygtukas)

F 	 „CLEAN“ (VALYMO) mygtukas

G	 PIENO RŪŠIES pasirinkimo mygtukas

H	 DYDŽIO/KIEKIO pasirinkimo mygtukas

I	 ENTRINIS  RATUKAS/MYGTUKAS / KAVOS 
RUOŠIMO PALEIDIMO mygtukas

J	 KARŠTO VANDENS mygtukas

K	 KAVOS STIPRUMO PASIRINKIMO mygtukas

L	 NUKALKINIMO mygtukas

C

B

A

D

E

L                 K               J             I                          H    G                F

* Funkcijos gali skirtis priklausomai nuo modelio.

IŠMANIEJI PRANEŠIMAI
Jei reikia imtis veiksmų, aparatas parodys išmanų pranešimą:
 

	y "ADD BEANS" (ĮBERKITE PUPELIŲ )
	y "INSTALL PORTAFILTER" (ĮSTATYKITE KAVOS 

LAIKIKLĮ)
	y "INSTALL HOPPER" (ĮSTATYKITE KAVOS 

PUPELIŲ TALPYKLĄ)
	y "ADD WATER" (ĮPILKITE VANDENS)
	y "INSTALL JUG" (ĮDĖKITE PIENO PLAKIMO 

INDĄ)

	y "RINSE" (IŠPLAUKITE)
	y "PURGE" (NULEISKITE GARUS AR VANDENĮ)
	y "DESCALE*" (NUKALKINKITE*)
	y "CLEAN*" (IŠVALYKITE*)
	y "TAMP" (SUSPAUSKITE MALTĄ KAVĄ)

*Mygtukai "CLEAN" ir "DESCALE" pradės šviesti, pranešdami, kad reikia paleisti atitinkamą ciklą.

S + M + L + XL
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PRADEDAME: PRIEŠ PIRMĄJĮ KAVOS RUOŠIMĄ

IŠIMKITE PRIEDUS IR DALIS IŠ PAKUOTĖS
	y Norėdami pradėti, išimkite visus priedus ir 

dalis iš pakuotės. Prieš išmesdami pakuotę 
įsitikinkite, kad visi priedai ir dalys yra 
išimti iš pakuotės.

	y Išimdami aparatą iš pakuotės, būtinai 
nuimkite nuo aparato visą lipnią juostą. 
Juostos bus visose aparato pusėse.

PRIEŠ NAUDODAMI NUVALYKITE PRIEDUS
	y Išėmę visus priedus ir dalis iš pakuotės, 

kruopščiai  rankomis nuplaukite visas dalis 
ir jas gerai išdžiovinkite.

VANDENS KIETUMO TESTAS
Vandenyje yra mineralų, dėl kurių laikui 
bėgant aparate gali susikaupti nuosėdų. Šie 
mineralai vadinami vandens kietumu ir turi 
įtakos tam, kaip dažnai reikės šalinti kalkes iš 
aparato. Atlikę šį testą užtikrinsite, kad apa-
ratas rekomenduos pašalinti kalkes tinkamu 
laiku.
1.	 Išimkite testo juostelę iš pakuotės.

2.	 Visiškai panardinkite vandens testo 
juostelę į vandenį, kurį planuojate naudoti 
aparate, 5-10 sekundžių. 

3.	 Ištraukite testo juostelę ir lengvai pa-
kratykite.

4.	 Padėkite testo juostelę ant sauso, lygaus 
paviršiaus ir palaukite 1 minutę, kol testo 
juostelė parodys rezultatus.

5.	 Po 1 minutės pasirodys 0-5 violetiniai 
kvadratėliai. Tai rodys vandens kietumo 
lygį (0 violetinių kvadratėlių = 0 lygis, 
5 violetiniai kvadratėliai = 5 lygis ir t. t.).

Labai  
minkštas

Labai 
kietas

hd 0     hd1      hd2       hd3      hd4      hd 5

Žali kvad-
ratėliai

Violetiniai 

kvadratėliai

6.	 Nustatę vandens kietumą, įjunkite aparatą.
7.	 Pažvelkite į kairę valdymo skydelio pusę. 

Jame bus rodomas hd 5
8.	 Sukite centrinį ratuką/ mygtuką, kad 

užprogramuotumėte vandens kietumo 
lygį, suderindami violetinių kvadratėlių 
skaičių ant testo juostelės su rodomu 
skaičiumi. (pvz., jei rezultatas yra 1 lygio, 
pakeiskite nustatymą į hd 1).

9.	 Paspauskite centrinį ratuką/ mygtuką, kad 
patvirtintumėte nustatymą.

PASTABA: Jei reikia pakeisti  vandens kietu-
mo lygį, įsigykite kitą testo juostelę adresu 
ninjakitchen.eu/ ninja-parts-accessories/. 
Daugiau instrukcijų, kaip iš naujo nustatyti 
vandens kietumą, rasite skyriuje Papildomi 
nustatymai.
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	y Puikus kavos skonis prasideda nuo puikaus 

vandens. Vandens filtrai padeda pašalinti 
chlorą, kvapus ir kitas priemaišas, kurių 
gali būti jūsų vandenyje, tam, kad kava 
būtų puikaus skonio.

1.	 Pamirkykite 
vandens filtrą 5 
min. 

2.	 Nuskalaukite van-
dens filtrą  ir tinklelį  
po vandens srove 
60 sekundžių.

3.	 Nuimkite galinį 
dangtelį nuo filtro 
korpuso ir įdėkite 
filtrą. Uždėkite galinį 
dangtelį atgal ant 
filtro korpuso, kad 
filtras būtų stabiliai 
pritvirtintas.

4.	 Nustatykite datą 
2 mėnesiams į 
priekį

5.	 Įstatykite filtro korpusą į vandens talpyklą.
PRIPILDYKITE VANDENS TALPYKLĄ

	y Prieš pradėdami įsitikinkite, kad vandens 
talpykla yra pilna kambario temperatūros 
arba šalto vandens. Įsitikinkite, kad  ji 
yra pripildyta iki maksimalios užpildymo 
linijos ribos, bet ne daugiau.

Jei bet kuriuo metu prieš gaminant kavą talpy-
kloje nepakanka vandens pasirinktam gėrimui 
paruošti, aparatas nurodys, kad reikia ĮPILTI 
VANDENS. Jei kavos ruošimo metu gausite 
pranešimą „ADD WATER“ (įpilti vandens), įpil-
kite vandens į talpyklą ir paspauskite „START 
BREW“ (pradėti ruošti kavą), kad tęstumėte 
ruošimo procesą.

PASTABA: NEPILKITE į talpyklą karšto 
vandens, naudokite kambario temperatū-
ros arba šaltą vandenį. Jei naudosite karštą 
vandenį, gali būti gautas pranešimas „ADD 
WATER“.

PLIPILDYKITE KAVOS PUPELIŲ TALPYKLĄ
1.	 Nuimkite kavos pupelių talpyklos dangtelį, 

pripildykite talpyklą pupelėmis, tada 
tvirtai uždėkite dangtelį atgal ant tal-
pyklos. Įsitikinkite, kad talpyklos rankena, 
įmontuota ant talpyklos, yra užfiksuota.

2.	 Pripildykite kavos pupelių talpyklą nesmul-
kintomis pupelėmis. Į pupelių talpyklą 
NEDĖKITE iš anksto sumaltų pupelių.
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3.	 Įsitikinkite, kad pupelių talpyklos rankena, 
įmontuota ant talpyklos, yra užfiksuota 
,tada saugiai uždėkite dangtelį atgal ant 
talpyklos.

DĖMESIO: NEPILKITE vandens į malūnėlį. 
Jei į malūnėlį pateko vandens, nedelsdami 
skambinkite mums telefonu +44 (0)800 862 
0453.

PLOVIMAS VANDENIU
Prieš gamindami pirmąjį gėrimą, turite išplauti 
aparatą. Taip parengsite aparatą kavos ruošimui.
1.	 Įdėję dviejų porcijų filtro įdėklą , įstatykite 

kavos laikiklį į kavos ruošimo galvutę/ 
mazgą, sulygiuodami oranžinį tašką ant 
kavos laikiklio su oranžiniu tašku ant kavos 
ruošimo galvutės/mazgo.

PRADEDAME: 
PRIEŠ PIRMĄJĮ KAVOS RUOŠIMĄ TĘSINYS

2.	 Pritvirtinkite kavos laikiklį prie kavos 
ruošimo galvutės/ mazgo, kol oranžinis 
taškas ant kavos laikiklio susilygins 
su užrakto rodykle ant kavos ruošimo 
galvutės/ mazgo.

3.	 Pasukite centrinį ratuką/mygtuką, kad 
pasirinktumėte „CLASSIC“.	

4.	 Paspauskite "SIZE" mygtuką ir sureguli-
uokite gėrimo dydį į M+. Įsitikinkite, kad 
talpykloje yra bent 415 ml vandens.

5.	 Įdėkite 415 ml ar didesnį puodelį po kavos 
laikikliu.

6.	 Paspauskite mygtuką „START BREW“. 
Aparatas skleis garsinį signalą, 
pranešdamas, kad gėrimas pradėtas ruošti. 
Užsidegs ruošimo eigos juosta, rodanti 
ruošimo būseną. Baigus ruošti, aparatas 
vėl skleis garsinį signalą.

7.	 Išpilkite išbėgusį vandenį ir išplaukite 
puodelį.

S + M + L + XL
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ESPRESO, FILTRUOTOS KAVOS IR ŠALTŲJŲ GĖRIMŲ 
RUOŠIMAS.  
ESPRESSO/COFFEE BASKETS
1.	 Pradiniame rinkinyje yra filto įdėklai. Yra 

trys filtro įdėklai (vienos porcijos, dviejų 
porcijų ir „Luxe“ filtro įdėklai, kurie gali 
skirtis priklausomai nuo modelio).	

Vienos pocijos*
Espresso

Dviejų porcijų
Espresso,  

švelnesnio  
spaudimo kavai

Luxe
Keturgubai porcijai,

švelnesnio  
spaudimo kavai

visiems kavos gėrimams

*Vienos porcijos filtro įdėklas  suderinamas ne 
su visais modeliais. 

2.	 Pasirinkite filtro įdėklą pagal tai, kokio 
gėrimo norite, tada įdėkite jį į kavos 
laikiklį. Įsitikinkite, kad filtro įdėkle es-
anti didesnioji iškyša/ žyma sutampa su 
didesniąja iškyša/žyma ant kavos laikiklio, 
tada tvirtai jį prispauskite ir įstatykite.

PASTABA: Dviejų porcijų filtro įdėklas yra iš 
anksto sumontuotas kavos laikiklyje.

KAVOS LAIKIKLIO ĮSTATYMAS
1.	 Įdėkite kavos laikiklį  į malimo laikiklį/ 

atramą. Įsitikinkite, kad jis lygiai ir tvirtai 
priglunda. Įdėjus kavos laikiklį į malimo 
laikiklį/ atramą, jis bus pasvertas. Kad svoris 
būtų tikslus, paleiskite kavos laikiklį.

2.	 Aparatas nustatys, kuris filtro įdėklas yra  
jame įdėtas. Skydelyje parodys animacija. 
Tai rodo, kad aparatas taruoja kavos laikiklį 
( nustato jo svorį), siekdamas užtikrinti, 
kad jis dozuotų/ įbertų reikiamą maltos ka-
vos kiekį. Tada valdymo skydelyje užsidegs 
pasirenkamos kavos ruošimo parinktys 
pagal įdėtą filtro įdėklą.   	   

PASTABA: Jei nematote šios animacijos, 
išimkite kavos laikiklį iš malimo laikiklio/ atra-
mos, išjunkite ir įjunkite aparatą ir vėl įdėkite 
kavos laikiklį į malimo laikiklį, užtikrindami, 
kad jis būtų lygiai ir iki galo įstumtas.

3.	 Pasukite centrinį ratuką/mygtuką ir pa-
sirinkite norimą kavos ruošimo režimą.



12    ninjakitchen.eu

ESPRESO, FILTRUOTOS KAVOS IR ŠALTŲJŲ GĖRIMŲ 
RUOŠIMAS TĘSINYS
APYTIKSLIAI PARUOŠTOS KAVOS KIEKIAI

KAVOS KIEKIAI

 DYDŽIAI/ 
KIEKIAI

Classic Rich
 (Tradicinė 
stipri kava)

Over Ice Cold Brew 
(Šalto plikymo kava 

su ledu)
(prieš ruošiant reikia 

užpildyti ledu) 

 S 175 ml
S+ 235 ml

M 295 ml

M + 355 ml

L 415 ml

L+ 475 ml

XL 530 ml

ESPRESSO KIEKIAI
Maltos  

kavos kiekis
 Išeiga

Single Espresso ( Espresso 
vienguba porcija)

9 g 23 ml

Single Lungo ( Lungo 
vienguba porcija) ( daugiau 

vandens nei Espresso) 

9 g 45 ml

Single Americano  
( Americano vienguba por-

cija ) (dar daugiau karšto 
vandens nei Lungo)

9 g 68 ml

Double Ristretto (Ristretto 
dviguba porcija) ( stipresnis 

Espresso)

18 g 27 ml

Double Espresso ( Espresso 
dviguba porcija)

18 g 45 ml

Double Lungo (Lungo 
dviguba porcija)

18 g 90 ml

Double Americano ( Ameri-
cano dviguba porcija)

18 g 135 ml

Double Cold-Pressed ( švel-
naus spaudimo Espresso 

kava dviguba porcija)

18 g 45 ml

Quad Ristretto (Ristretto 
keturguba porcija)

40 g 60 ml

Quad Espresso (Espresso 
keturguba porcija)

40 g 100 ml

Quad Lungo (Lungo ketur-
guba porcija)

40 g 200 ml

Quad Americano  
(Americano keturguba 

porcija)

40 g 259 ml

Quad Cold-Pressed (Cold-
Pressed keturguba porcija)

40 g 100 ml

PASTABA: Šios espresso kavos išeigos yra 
nustatymuose. Norėdami reguliuoti išeigą, 
žr. skyrių „Papildomi nustatymai“. Jei keisite 
espresso kavos stiprumą, tai turės įtakos 
išeigos stiprumui.

AMERICANO KIEKIAI

Stiprumas Išeiga

Single Americano  
(Americano vienguba 

porcija)

*( numaty-
tasis)

122 ml

** 68 ml
*** 36 ml

Double Americano 
(Americano dviguba 

porcija)

*(numaty-
tasis)

216 ml

** 135 ml
*** 108 ml

Quad Americano  
(Americano keturguba 

porcija)

*( numaty-
tasis)

414 ml

** 258 ml
*** 207 ml

		
KAVOS PUPELIŲ MALIMAS
1.	 Kai pasirinksite kavos ruošimo režimą,„Barista 

Assist“ technologija rekomenduos pupelių 
sumalimo rupumą, atsižvelgdama į pupeles 
ir ankstesnį kavos ruošimo kiekį. Jei norite 
naudoti rekomenduojamą sumalimo 
rupumą, naudodami aparato šone esantį 
malimo rupumo reguliatorių pakeiskite 
esamą malimo rupumo indikatorių, kad 
jis atitiktų REKOMENDUOJAMĄ pupelių 
sumalimo rupumą.
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2.	 Pasirinkę norimą malimo rupumo 
nustatymą, paspauskite „START GRIND“, 
kad pradėtumėte malti kavos pupeles. 
Aparatas garsiniu signalu praneš, kad mali-
mas pradėtas. Kai malimas bus baigtas,, 
aparatas dar kartą skleis garsinį signalą, 
reiškiantį, kad malimas baigtas. Valdymo 
skydelyje žybsės „TAMP“, o tai reiškia, kad 
reikia suspausti sumaltą kavą.

PASTABA: Baigus malti kavą, aparatas bus 
nustatytas tam kavos ruošimo būdui ir kie-
kiui, kuris buvo pasirinktas prieš malant. No-
rėdami pakeisti kavos ruošimo būdą ir kiekį, 
išimkite maltą kavą iš kavos laikiklio, išjunkite 
ir įjunkite apara tą ir pasirinkite norimą kavos 
ruošimo būdą.

KAVOS PUPELIŲ MALIMO NUSTATYMAI
Ką reiškia kavos pupelių malimo nustatymai?

	y Kairėje valdymo skydelio pusėje esantys 
skaičiai rodo, koks rupus arba smulkus bus 
malimo būdas: 25 - rupiausias, 1 - smulki-
ausias. Labiau rupūs malimo nustatymai 
geriau tinka kavos gėrimams, o smulkesni  
- espresso gėrimams.

	y Pasirinkite rekomenduojamą nustatymą: 
taip išgausite geriausią pasirinktų pupelių 
skonį. Kavos aparatas sureguliuos pagal 
tai, kokias pupeles naudojate, kad 
užtikrintų, jog būtų išgautas subalansuo-
tas skonis ir paruošta kava nebūtų nei 
per stipri ( per smulkus malimas), nei per 
silpna ir rūgšti ( per rupus malimas).

KAVOS PUPELIŲ MALIMO RUPUMO NUS-
TATYMAI LABIAU SUBALANSUOTAM PARU-
OŠTOS KAVOS SKONIUI IŠGAUTI
Tik espresso kavai
Galite pastebėti, kad rekomenduojamas  
pupelių malimo rupumo nustatymas keičiasi. 
Tai „Barista Assist“ technologija, reguliuojanti 
rekomenduojamą pupelių malimo rupumo 
nustatymą, kad galėtumėte  išgauti suba-
lansuotą espresso kavos skonį. Pirmą kartą 
naudojant naujas pupeles arba pridėjus 
daugiau pupelių, gali prireikti 2-3 paruošimo 
ciklų, kad būtų pasiektas optimalus pupelių 
sumalimo nustatymas. Laikui bėgant galite 
pastebėti, kad rekomenduojamas pupelių 
sumalimo nustatymas keičiasi, atsižvelgiant į 
senstančias pupeles. Tai normalu. Įsitikinkite, 
kad dabartinis sumalimo rupumas atitinka re-
komenduojamą sumalimo rupumą, kad būtų 
tinkamai išgaunamas subalansuotas espresso 
kavos skonis.

PASTABA: Keisdami malimo režimą iš stam-
baus į labai smulkaus (arba atvirkščiai), galite 
išgirsti, kad malūnėlis įsijungia. Tai padeda 
išvengti malūnėlio užstrigimo. Taip atsitiks tik 
tada, kai kavos laikiklis bus įdėtas į malimo 
laikiklį.

MALTOS KAVOS SUSPAUDIMAS
Būtinai suspauskite maltą kava ruošdami visus 
espresso kavos gėrimus, taip pat L+ ir XL dydžio 
filtruotos kavos gėrimus; taip užtikrinsite, kad 
sumalta kava nebyrėtų per kavos laikiklio kraštą.  
Ruošdami S ir L dydžio filtruotos kavos gėrimus 
lengvai pakratykite kavos laikiklį, kad išlygintu-
mėte sumaltą kavą, ir tada pradėkite ruošti kavą.

1.	 Baigę malti kavą, tvirtai paspauskite 
integruotą kavos suspaudimo svirtelę 
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žemyn, kol ji sustos. Pajusite tam 
tikrą pasipriešinimą, nes kavos masė 
susispaudžia. 
Atleiskite svirtį ir pakartokite šį veiksmą, 
kad antrą kartą suspaustumėte maltą kavą.

2.	 Atleiskite spaudimo svirtį ir išimkite kavos 
laikiklį iš malimo laikiklio. Dabar galite 
pradėti ruošti kavą.

ESPRESO, FILTRUOTOS KAVOS IR ŠALTŲJŲ GĖRIMŲ 
RUOŠIMAS TĘSINYS

KAVOS RUOŠIMAS
1.	 Įstatykite kavos laikiklį į kavos ruošimo 

galvutę/ mazgą, sulygiuodami oranžinį 
tašką ant kavos laikiklio su oranžiniu tašku 
ant kavos ruošimo galvutės/ mazgo.

2.	 Pritvirtinkite kavos laikiklį prie kavos 
ruošimo galvutės/ mazgo, kol oranžinis 
taškas ant kavos laikiklio susilygins 
su užrakto rodykle ant kavos ruošimo 
galvutės/ mazgo.

PASTABA: 
3.	 Pasukite centrinį ratuką/ mygtuką, kad 

pasirinktumėte norimą nustatymą, tada 
paspauskite centrinį ratuką/ mygtuką, 
kad patvirtintumėte pasirinkimą.

LO:	žema temperatūra
M:	 vidutinė temperatūra (numatytasis nu-

statymas)
HI:	 aukšta temperatūra
Gėrimo temperatūra turės įtakos espresso 
kavos ekstrakcijai ir jūsų gėrimo skoniui. 
Norėdami pasiekti geriausių rezultatų ir 
tinkamos ekstrakcijos, tamsesnio skrudinimo 
kavai rekomenduojame naudoti žemą arba 
vidutinę temperatūrą, o šviesesnio skrudini-
mo kavai - vidutinę arba aukštą temperatūrą.

PASTABA: Temperatūros reguliavimas nega-
limas kavai su ledu, šaltai paruoštai ir švelniai 
spaustai kavai.

PASTABA: NEGALIMA ruošti kavos neįdėjus 
pagrindinio nulašėjimo padėklo.

3.	  Valdymo skydelyje bus rodomas pa-
sirinktas kavos ruošimo būdas ir pupelių 
sumalimo dydis. Įdėkite puodelį po kavos 
laikikliu ir paspauskite START BREW.

4.	 Aparatas pyptels, parodydamas, kad kavos 
ruošimas pradėtas. Užsidegs eigos juosta, 
rodanti ruošimo būseną. Baigus kavos 
ruošimą, aparatas dar kartą skleis garsinį 
signalą, reiškiantį, kad paruošimas baigtas.

PASTABA: Jei naudojate mažesnį puodelį, 
naudokite reguliuojamą puodelio padė-
klą, kad pakeltumėte puodelį arčiau kavos 
ruošimo galvutės/ mazgo ir sumažintumėte 
purslų kiekį. Jei naudojate didesnį puodelį 
arba kelioninį puodelį, nuimkite centrinį 
nulašėjimo padėkllą, kad atsirastų vietos.

PASTABA: ruošiant keturis espresso kavos 
puodelius ir keturis švelnaus spaudimo kavos 
puodelius, po paruošimo ant puodelio gali 
likti šiek tiek vandens. Tai normalu.

PASTABA: 
Norėdami sureguliuoti temperatūrą:
1.	 3 sekundes palaikykite „SIZE“ mygtuką.
2.	 Pasukite centrinį ratuką/ mygtuką į 

padėtį „_h06“, tada paspauskite centrinį 
ratuką/ mygtuką, kad patvirtintumėte 
pasirinkimą.
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	y Gėrimas bėgs lėtai ir tolygiai.
	y Matysite, kad bėga karamelės spalvos 

skystis. Tai yra crema ( kavos puta).
	y Ant gėrimo viršaus bus putos sluoksnis.  

Drąsiai pakreipkite puodelį, kad 
pamatytumėte, ar putos sluoksnis vis dar 
matomas. Jei vis dar matote tik karamelės 
spalvą, vadinasi, espresso kavos gėrimas 
išgautas tinkamai.

PO PARUOŠIMO
1.	 Baigę ruošti kavą, atsargiai nuimkite 

kavos laikiklį nuo kavos ruošimo galvutės/ 
mazgo. Išmeskite kavos tirščius stuksenda-
mi filtro įdėklo paviršiumi į konteinerį arba 
tirščių dėžutę (parduodama atskirai).

KARŠTAS VANDUO PAGAL POREIKĮ
PAPILDOMAS KARŠTO VANDENS ĮSIPYLIMAS
Jūsų aparatas turi karšto vandens funkciją, lei-
džiančią pagal poreikį įsipilti karšto vandens.
1.	 Paspauskite karšto vandens mygtuką.
2.	 Pasukite centrinį ratuką/mygtuką, kad 

sureguliuotumėte karšto vandens 
temperatūrą.

		  Maža temperatūra
 	 Vidutinė temperatūra (numatytoji)
  	 Aukšta temperatūra

PASTABA:  įsitikinkite, kad puodelis puodelio 
laikiklyje yra centre.

3.	 Paspauskite „START BREW“, kad 
pradėtumėte leisti karštą vandenį.

4.	 Paspauskite „START BREW“, kad 
sustabdytumėte vandens tekėjimą, kai 
įsipilsite norimą karšto vandens kiekį, arba 
palaukite, kol programa baigsis.

Jei programa nebus sustabdyta, bus įpila-
ma 200 ml karšto vandens.

„RINSE“ (IŠPLAUKITE) PRANEŠIMAS
Jei iš karto po karšto gėrimo bandysite paruoš-
ti šaltą gėrimą, virš centrinio ratuko/mygtuko 
pasirodys pranešimas „RINSE“.
Prieš tęsdami įsitikinkite, kad kavos ruošimo 
galvutėje/ mazge neįdėtas kavos laikiklis.
1.	 Pastatykite puodelį (į kurį telpa ne mažiau 

kaip 355 ml skysčio) po kavos ruošimo 
galvute/ mazgu.

2.	 Paspauskite „START BREW“ ir leiskite 
aparatui išsiplauti ir pasiekti reikiamą 
temperatūrą.

3.	 Aparatas per kavos ruošimo galvutę/
mazgą išplaus maždaug 250 ml vandens.

4.	 Aparatas skleis garsinį signalą, rodantį, kad 
procesas prasidėjo. Užsidegs ruošimo ei-
gos juosta, rodanti proceso būseną. Baigus 
procesą, aparatas dar kartą skleis garsinį 
signalą, reiškiantį kad procesas baigtas. 
Aparatui pyptelėjus antrą kartą, išimkite 
puodelį ir išpilkite vandenį.

Norėdami išvengti „RINSE“ (PLOVIMO) proceso, 
prieš pereidami prie karštųjų gėrimų ruošimo, 
paruoškite visus norimus šaltuosius gėrimus.



16    ninjakitchen.eu

RUOŠIAMOS KAVOS TEMPERATŪROS IR STIPRUMO  
REGULIAVIMAS
TEMPERATŪRA
Yra keletas būdų, padedančių nustatyti pagei-
daujamą temperatūrą.
Paruošimo temperatūros reguliavimas:
1.	 Laikykite nuspaudę „SIZE“ mygtuką 3 

sekundes.
2.	 Pasukite centrinį ratuką/ mygtuką į “ _h06“ 

padėtį, tada paspauskite centrinį  ratuką/
mygtuką, kad patvirtintumėte pasirinkimą.

3.	 Pasukite centrinį ratuką/ mygtuką, kad 
pasirinktumėte norimą nustatymą, tada 
paspauskite centrinį ratuką/ mygtuką, kad 
patvirtintumėte pasirinkimą.

LO:	žema temperatūra
M:	 vidutinė temperatūra (numatytasis nusta-

tymas)
HI:	 aukšta temperatūra
Gėrimo temperatūra turės įtakos espresso 
kavos ekstrakcijai ir jūsų gėrimo skoniui. Norė-
dami pasiekti geriausių rezultatų ir tinkamos 
ekstrakcijos, tamsesnio skrudinimo kavai 
rekomenduojame naudoti žemą arba vidutinę 
temperatūrą, o šviesaus skrudinimo kavai - 
vidutinę arba aukštą temperatūrą.

Tinkamo puodelio pasirinkimas:
Įsitikinkite, kad naudojamas puodelis atitinka 
jūsų gaminamo gėrimo kiekį. Jei norite gerti 
karštesnį gėrimą, naudokite panašaus dydžio 
puodelį.
Medžiagos, iš kurios pagamintas puodelis, 
storis taip pat turės įtakos gėrimo temperatū-
rai. Jei norite gerti karštesnį gėrimą, rinkitės  
ploną puodelį.

Išankstinis pašildymas prieš ruošiant kavos 
gėrimą:
Karšto vandens paleidimas per kavos ruošimo 
galvutę/ mazgą ir kavos laikiklį padės juos ir 
aparatą sušildyti iki kavos ruošimo proceso 
pradžios. Kad dar labiau padidintumėte gėri-
mo temperatūrą, per kavos laikiklį į puodelį, 
kuriame norite ruošti gėrimą, įpilkite vien 
tik vandens dvigubo espresso kavos režimu. 
Puodelio temperatūra turės įtakos jūsų gėrimo 
temperatūrai. Išpilkite vandenį, tada išdžio-
vinkite puodelį ir kavos laikiklį. Tada pradėkite 

gaminti kavą. Žr. dalį „Praplovimas vandeniu“, 
kurioje pateikiamos instrukcijos.

Stiprumas
Jei pastebėjote, kad jūsų kavos skonis yra per 
silpnas arba per stiprus, galite naudoti stipru-
mo reguliavimo mygtuką. 

Ruošiamos kavos stiprumo reguliavimas:
Norėdami sureguliuoti ruošiamos kavos 
stiprumą, paspauskite „STRENGTH“ mygtu-
ką. Stiprumo reguliavimas veiks skirtingai, 
priklausomai nuo to, ar ruošiate espresso kavą, 
ar  tiesiog kavą.

Espresso stiprumo reguliavimas:
 	 Ilgesnis espresso (daugiau vandens 

praleista per tą patį kavos kiekį), 
mažiau koncentruotas: 4:1 vandens ir 
maltos kavos santykis.

 	 Numatytasis: 2,5:1 vandens ir maltos 
kavos santykis

  	Trumpesnis espresso ( mažesnis kie-
kis gėrimo su tuo pačiu kavos kiekiu), 
labiau koncentruotas: 2:1 vandens ir 
maltos kavos santykis

Kavos stiprumo reguliavimas:
	 Švelni: sumalama mažiau pupelių.
 	 Numatytoji
  	Stipraus skonio: sumalama daugiau 

pupelių
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PUPELIŲ RŪŠIES KEITIMAS
PUPELIŲ RŪŠIES KEITIMAS
1.	 Norėdami išimti pupelių talpyklą, atlais-

vinkite ją sukdami rankeną prieš laikrodžio 
rodyklę.

2.	 Išimkite pupelių talpyklą ir išpilkite pupelių 
likučius.

3.	 Uždėkite talpyklą atgal ant aparato.
4.	 Sukdami rankeną pagal laikrodžio rodyklę, 

vėl užfiksuokite pupelių talpyklą.

5.	 Įdėkite kavos laikiklį su pritvirtintu 
piltuvėliu (padeda nukreipti kavą tiesiai į 
filtro įdėklą) į malimo laikiklį/ atramą.

6.	 Paspauskite ir palaikykite paspaudę 
mygtuką „START GRIND“, kad išvalytumėte 
pupelių likučius.

7.	 Į pupelių talpyklą įberkite naujų pupelių.

PIENO PLAKIMAS
PIENO PLAKIMAS
1.	 Pripildykite pieno indą norimu pieno 

kiekiu, tačiau neviršykite maksimalios 
užpildymo linijos ribos. Įsitikinkite, kad yra 
įdėtas plaktuvas.

2.	 Įsitikinkite, kad pieno indo dugnas yra 
sausas. Pastatykite pieno indą ant pieno 
indo platformos su į pieno indą įkištu garų 
antgaliu.

3.	 Valdymo skydelyje putų ratuku/mygtuku  
nustatykite norimą pieno putos tipą.

Garintas 
pienas

Lengva 
puta

Tiršta 
puta

PIENO PUTOS TIPAI
Garintas pienas
Švelniai garinkite pieną iki idealios temperatū-
ros, neplakdami. Puikiai tinka kavai.
Lengva puta
Lengvas putos sluoksnis latte kavai.
Tiršta puta
Klasikinis putos sluoksnis bet kokiam gėrimui 
pagardinti. Puikiai tinka kapučino.
Ypač tiršta puta*
Didelis putos sluoksnis, idealiai tinka kapučino 
ir kitiems mažesnio dydžio gėrimams.
Šalta puta
Klasikinis šaltos putos sluoksnis bet kokiam šal-
tos kavos ar espresso kavos gėrimui pagardinti.

* Ne visuose modeliuose

Itin tiršta 
puta

Šalta 
puta
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PIENO PLAKIMAS
4.	 Toliau mygtuku „MILK TYPE“ (PIENO RŪŠIS) 

pasirinkite nustatymus „MILK“ (pienas) arba 
„PLANT-BASED“ (augalinės kilmės pienas) 
pagal pieno inde esantį pieną. Paspauskite 
„START FROTH“ (pradėti plakti). Aparatas 
skleis garsinį signalą, reiškiantį kad pradėtas 
pieno putų plakimas. Užsidegs eigos juosta, 
rodanti plakimo  proceso būseną. Aparatas 
dar kartą skleis garsinį signalą, rodantį, kad 
putų plakimas yra baigtas.

PASTABA: NEPLAKITE pieno putų tiesiai 
espresso kavoje ar  kitoje kavoje; visada 
putas suplakite pieno inde, o po to supilkite į 
espresso kavos ar kitos kavos pagrindą.

PASTABA: NEGALIMA plakti pieno putų 
neįdėjus pagrindinio nulašėjimo padėklo.

PASTABA: Jei norite pakeisti putų plakimo 
temperatūrą, žr. skyrių Papildomi nustatymai.

KAI PIENO PLAKIMAS BAIGTAS
5.	 Išėmę pieno indą, nedelsdami 

nušluostykite garų antgalį drėgna šluoste 
ir tik tada nuleiskite jį atgal į jo pradinę 
(nuleistą) padėtį.

garų antgalio vidus. Pasigirs garsinis sig-
nalas, rodydamas, kad valymas prasidėjo. 
Baigus valymą, vėl pasigirs pyptelėjimas. 
Išvalyti galite bet kuriuo metu paspaus-
dami PURGE mygtuką, kai garų antgalis yra 
nuleistas žemyn.

PASTABA: kai nėra vandens, aparatas 
prapūtimo/ praplovimo neatliks. Norėdami 
užbaigti prapūtimo/praplovimo procesą, bū-
tinai paspauskite PURGE mygtuką, kai įpilsite 
daugiau vandens.

7.	 Prieš išpilstydami pieną, bakstelėkite pieno 
indą į plokščią paviršių ir apsukite jį, kad 
pašalintumėte didelius burbulus. Pilkite 
išplaktą pieną ant espresso arba kitos 
kavos ir mėgaukitės gėrimu.

PIENO PUTŲ PLAKIMO EILIŠKUMAS
Pradėję ruošti kavą, galite sudaryti putų plaki-
mo eilę, kad pieno plakimas prasidėtų iš karto 
baigus ruošti kavą.
1.	 Pripildykite pieno indą norimu pieno 

kiekiu, tačiau neviršykite maksimalios 
užpildymo linijos ribos.

2.	 Kavos ruošimo metu pasirinkite „MILK“ 
(pieno) arba „PLANT-BASED“ ( augalinės 
kilmės pieno) pagrindu pagamintą pieną 
mygtuku „MILK TYPE“ (pieno rūšis) ir putos 
tipo nustatymą putų nustatymo ratuku/
mygtuku.

6.	 Kai garų antgalis bus nuleistas atgal į 
pradinę nuleistą padėtį, įvyks automatinis 
prapūtimas/ praplovimas. Taip išvalomas 
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3.	 Paspauskite mygtuką „START FROTH“ 
(pradėkite pieno putų plakimą).

Pageidaujant šaltos putos ,  nereikia sudaryti 
eilės. Pienas gali būti plakamas,  tuo mat metu, 
kai aparatas ruošia kavą.
PIENO PLAKIMAS RANKINIU BŪDU
1.	 Pripildykite pieno indą tiek, kiek reikia, 

tarp „min“ ir “max“ užpildymo linijų ribų.
2.	 Įsitikinkite, kad įjungtas garinto pieno 

nustatymas  .
3.	 Ištraukite garų antgalį. Įdėkite garų antgalį 

į pieno indą taip, kad antgalis remtųsi į 
pieno indo snapelį.

4.	 Šiek tiek pakreipkite pieno indą į kairę arba 
į dešinę, kad garų antgalis būtų maždaug 
piršto pločio atstumu nuo pieno indo 
sienelės.

5.	 3 sekundes palaikykite paspaudę „START 
FROTH“. Pasigirs garsinis signalas, rody-
damas, kad putų plakimas prasidėjo, ir iš 
antgalio pradės veržtis garai.

6.	 Įmerkite antgalį šiek tiek žemiau pieno 
paviršiaus, kad pradėtumėte traukti orą ir 
didinti pieno tūrį. Turėtų susidaryti pieno 
sūkurys.

7.	 Kai pajusite, kad pieno tūris yra pakanka-
mas, pakelkite pieno indą aukštyn, kad 
garų antgalis būtų dar giliau. Taip siekiama 
pašildyti gėrimą.

8.	 Tokioje padėtyje laikykite tol, kol pieno 
indas bus per karštas, kad galėtumėte 
jį laikyti ranka, tada paspauskite „START 
FROTH“, kad išjungtumėte šią funkciją.
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KASDIENĖ PRIEŽIŪRA
VALYMAS IŠ KARTO PO KAVOS RUOŠIMO

	y Baigę kavos ruošimą, atsargiai nuimkite 
kavos laikiklį nuo kavos ruošimo galvutės/
mazgo. Išmeskite kavos tirščius stuksend-
ami filtro įdėklo paviršiumi į konteinerį 
arba kavos tirščių dėžutę (parduodama 
atskirai).

	y Kad pasiektumėte geriausių rezultatų, tarp 
kiekvieno kavos ruošimo būtinai išvalykite 
kavos laikiklį ir filtro įdėklą.

	y Išimkite filtro įdėklą iš kavos laikiklio. Abu 
elementus plaukite rankomis muiluotame 
vandenyje, kad pašalintumėte visus 
kavos riebalus. Prieš vėl ruošdami kavą 
įsitikinkite, kad filtro įdėklas yra sausas.

	y Išplakę pieną, nuvalykite garų antgalį 
drėgnu skudurėliu ir tada nuleiskite jį atgal 
į jo pradinę (nuleistą) padėtį.

	y Nuleiskite garų antgalį žemyn į jo pradinę 
nuleistą padėtį, kad prasidėtų automatinis 
prapūtimas/ praplovimas.

	y Ištuštinkite nulašėjimo padėklą, kai 
oranžinis indikatorius pakyla tiek, kad 
tampa matomas.

	y Periodiškai plaukite nulašėjimo padėklą 
rankomis ir gerai išdžiovinkite ore.

	y Periodiškai valykite aparato pagrindą 
drėgna šluoste.

PRIEDŲ VALYMAS
Dalys, kurias galima plauti indaplovėje:
Piltuvėlis, plaktuvas, valymo diskas, vandens 
talpykla, pupelių talpykla ir visos nulašėjimo 
padėklo dalys.
Nulašėjimo padėklo ištuštinimas
Gaminant kavą, nulašėjimo padėklas užsipil-
do. Kai oranžinis tuščios talpos indikatorius 
pakils tiek, kad taps matomas, metas ištuštinti 
pagrindinį nulašėjimo padėklą.

1.	 Išimkite pagrindinį nulašėjimo padėklą iš 
aparato jį  patraukdami.

2.	 Atsargiai perkelkite pagrindinį nulašėjimo 
padėklą prie kriauklės ir išpilkite vandenį 
per išpylimo snapelį.

3.	 Įstatykite nulašėjimo padėklą atgal į 
aparatą.

PASTABA: Tuščios talpos indikatorius yra 
nuimamas.

PASTABA:Jei pastebėjote vandens perpil-
dymo požymių iš nulašėjimo padėklo arba 
aplink aparatą, nedelsdami ištuštinkite 
nulašėjimo padėklą.
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ŲVANDENS PASKIRSTYMO SIETELIO NUĖMI-
MAS IR GUMINĖS SANDARINIMO TARPINĖS 
PAKEITIMAS
Jei pastebėjote, kad laikui bėgant prastėja 
vandens kokybė, išimkite vandens paskirsty-
mo sietelį ir kruopščiai jį išvalykite.
Jei kavos ruošimo  metu, kai rankena tvirtai 
įstatyta, aplink kavos laikiklį jaučiamas/ mato-
mas pratekėjimas, gali tekti pakeisti sandarini-
mo tarpinę.
Prieš tęsdami įsitikinkite, kad aparatas yra 
išjungtas ir atjungtas nuo elektros tinklo.
1.	 Kryžminiu atsuktuvu nuimkite centrinį 

vandens paskirstymo sietelio varžtą, tada 
nuimkite vandens paskirstymo sietelį.

2.	 Nuėmę vandens paskirstymo sietelį nuva-
lykite jį vandeniu ir muilu.

3.	 Plokščiuoju atsuktuvu nuimkite guminę 
tarpinę nuo kavos ruošimo galvutės/ 
mazgo. Patikrinkite, ar tarpinė nėra 
susidėvėjusi arba įplyšusi ir, jei reikia, pa-
keiskite ją nauja (galima įsigyti svetainėje 
ninjakitchen.eu/ninja-parts-accessories/ )

4.	 Įstatykite vandens paskirstymo sietelį atgal 
į kavos ruošimo galvutę/ mazgą ir pritvir-
tinkite jį varžtu.

KŪGINIŲ GIRNŲ MALŪNĖLIO VALYMAS
Prieš pradėdami darbą įsitikinkite, kad apara-
tas išjungtas ir atjungtas nuo elektros tinklo.
1.	 Išimkite visas pupeles iš pupelių talpyklos. 

Žr. skyrių „Pupelių keitimas“.
2.	 Išimkite pupelių talpyklą, pakeldami 

rankeną ir pasukdami ją prieš laikrodžio 
rodyklę.

3.	 Nuimkite viršutines girnas sukdami jas 
prieš laikrodžio rodyklę, sulygiuodami 
oranžinę rodyklę ant girnų su oranžine 
rodykle, pažymėta „ALIGN“, ant aparato. 
Sulygiavę pakelkite ir nuimkite viršutines 
girnas.

4.	 Nuimtas girnas  nuvalykite šepetėliu.
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KASDIENĖ PRIEŽIŪRA TĘSINYS
5.	 Tada prie aparato pritvirtintą malūnėlį 

išvalykite valymo šepetėliu.

6.	 Būtinai išvalykite ir malimo laikiklio/atra-
mos vidų. Malimo  kanalėlio dangtelis 
nuimamas, kad būtų lengva valyti.

DĖMESIO: NEGALIMA leisti, kad girnos 
liestųsi su vandeniu.

PASTABA: valydami prie aparato pritvirtintą 
malūnėlį, naudokite tik valymo šepetėlį.

GARŲ ANTGALIO VALYMAS
Laikui bėgant garų antgalyje gali susikaupti 
likučiai ar apnašos.
1.	 Nuimkite valymo šepetėlio apačioje esantį 

dangtelį, kad pasiektumėte adatą.
2.	 Adata pašalinkite visas medžiagas nuo 

garų antgalio galiuko.

3.	 Norėdami išvalyti giliau, naudokite valymo 
šepetėlio viduryje esantį raktą ir nuimkite 
garo antgalio galiuką.

4.	 Adata pašalinkite bet kokius likučius nuo 
garų antgalio ir iš garų antgalio galiuko 
vidaus.

5.	 Po valymo paleiskite prapūtimo/ praplov-
imo funkciją, kad  išvalytumėte likusias 
apnašas. 



   ninjakitchen.eu    23

LI
ET

U
VI

ŲVANDENS FILTRO KEITIMAS

1.	 Išimkite naują   
filtrą iš pakuotės 
iš pamirkykite jį 
vandenyje 5 min

2.	 Kol filtras mirksta, 
nuimkite vandens 
talpyklą nuo 
aparato ir išimkite 
filtro korpusą/
laikiklį iš vandens 
talpyklos.

3.	 Išimkite 
panaudotą  
vandens filtrą ir jį 
išmeskite.

4.	 Išplaukite naują 
filtrą bei tinklelį.

5.	 Nuimkite galinį 
dangtelį nuo 
filtro korpuso 
ir įdėkite filtrą. 
Uždėkite dangtelį 
atgal ant filtro 
korpuso, kad 
filtras būtų tvirtai 
pritvirtintas. 

6.	 Nustatykite datą 2 
mėn. į priekį.

7.	 Įmontuokite filtro 
korpusą  į van-
dens talpyklą.

8.	 Pripildykite tal-
pyklą vandeniu ir 
įstatykite ją atgal 
į aparatą.
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KALKIŲ ŠALINIMO IR VALYMO CIKLAS
KALKIŲ ŠALINIMAS
Trukmė: apie 90 minučių.
Kai užsidega „DESCALE“ indikatorius, turite 
paleisti kalkių šalinimo ciklą. Jei užsidegus 
indikatoriui kalkių šalinimo ciklas neatlieka-
mas, gėrimo kokybė suprastės, o aparatas gali 
užsikimšti ir nustoti veikti.
Atliekant kalkių šalinimą aparato viduje suskai-
domos ir pašalinamos kalkių nuosėdos ir mi-
neralų sankaupos. Nukalkinimas padeda išlai-
kyti aukščiausią našumą,  tik jei jis atliekamas 
reguliariai, naudojant kalkių šalinimo tirpalą,  ir 
kai tik įsižiebia „DESCALE“ indikatorius.
1.	 Įsitikinkite, kad pagrindinis nulašėjimo 

padėklas yra visiškai ištuštintas, nes dalis 
vandens, per kalkių šalinimo ciklą, nusėda 
pagrindiniame nulašėjimo padėkle. 
Neištuštinus pagrindinio nulašėjimo 
padėklo, jis gali būti perpildytas.

2.	 Atskirame inde su 1,1 l vandens ištirpinkite 
pateiktus „Ninja“ kalkių šalinimo miltelius. 
Supilkite tirpalo mišinį į vandens talpyklą. 

ARBA

Pripildykite vandens talpyklą 500 ml baltojo 
acto, tada pripildykite talpyklą vandeniu iki 
„Descale“ linijos ribos.

3.	 Įstatykite dviejų porcijų filtro įdėklą į kavos 
laikiklį.

4.	 Pritvirtinkite kavos laikiklį prie kavos 
ruošimo  galvutės/ mazgo.

5.	 Įsitikinkite, kad ant pieno indo platformos 
padėtas pieno indas yra su viduje esančiu 
garų antgaliu.

6.	 Po kavos laikikliu padėkite tuščią puodelį 
(ne mažiau kaip 550 ml). Gali tekti nuimti 
centrinį nulašėjimo padėklą.

7.	 Paspauskite mygtuką „DESCALE“, tada 
paspauskite centrinį ratuką/ mygtuką, kad 
prasidėtų nukalkinimo ciklas.

8.	 Aparatas pradės kalkių šalinimo ciklą. 
Aparatas maždaug 90 minučių plaus 
tirpalą per garų antgalį ir kavos laikiklį. 
Valdymo skydelyje aparatas skaičiuos likusį 
laiką.

9.	 Aparatas skleis garsinį signalą, rodantį, kad 
kalkių šalinimo ciklas baigtas.

10.	 Pasibaigus ciklui, atsargiai išimkite kavos 
laikiklį, pagrindinį nulašėjimo padėklą 
ir pieno indą, nes kiekviename iš jų bus 
vandens.

11.	 Ištuštinkite kiekvieno iš jų turinį ir 
rankomis nuplaukite juos šiltu muiluotu 
vandeniu, kad pašalintumėte bet kokį 
tirpalą, galintį paveikti kavos skonį.

12.	 Pripildykite vandens talpyklą šviežiu van-
deniu iki maksimalaus užpildymo linijos 
ribos, bet ne daugiau.

13.	 Sumontuokite pagrindinį nulašėjimo 
padėklą atgal ant aparato ir sumontuokite 
kavos laikiklį į kavos ruošimo galvutę/ 
mazgą. Pieno indo neįstatykite.

14.	 Išplaukite kavos ruošimo galvutę/ mazgą 
paleisdami M+ dydžio „CLASSIC“ kavos 
ruošimo funkciją.

15.	 Tada, kai pieno indas neįdėtas, išplaukite 
garų antgalį paspausdami „PURGE“ 
mygtuką.
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ŲVALYMO CIKLO PALEIDIMAS
Trtukmė: apie 6 minutes
Valymo ciklo metu išplaunami kavos ruošimo 
galvutėje/mazge ir aplink ją susikaupę kavos 
riebalų ar maltos kavos likučiai arba nuosėdos. 
Automatiškai įsižiebs „CLEAN“ indikatorius, 
rodanti, kad reikia atlikti valymo ciklą. Valymo 
ciklą taip pat galite paleisti, jei pastebėjote, 
kad pasikeitė kavos gaminimo kokybė. Valymo 
ciklui reikia valymo disko (pridedamas prie ap-
arato ir laikomas priedų saugykloje) ir valymo 
tabletės (taip pat pridedama ir galima įsigyti 
ninjakitchen.eu/ninja-parts-accessories/ ).
Norėdami paleisti valymo ciklą, atlikite šiuos 
veiksmus:
1.	 Įsitikinkite, kad pagrindinis nulašėjimo 

padėklas yra visiškai tuščias, nes valymo 
ciklo metu vanduo pateks į pagrindinį 
nulašėjimo padėklą.  
Neištuštinus pagrindinio nulašėjimo 
padėklo, jis gali būti perpildytas.

2.	 Pripildykite vandens talpyklą iki maksi-
malaus pripildymo linijos ribos, bet ne 
daugiau.

3.	 Įdėkite dviejų porcijų filtro įdėklą į kavos 
laikiklį.

PASTABA: tuščios talpos indikatorius yra 
nuimamas.

4.	 Uždėkite valymo diską ant dviejų porcijų 
filtro įdėklo viršaus rankenėle į viršų. 

5.	 Į valymo disko centrą įdėkite 1 valymo 
tabletę.

6.	 Pritvirtinkite kavos laikiklį prie kavos 
ruošimo galvutės/mazgo.

7.	 Paspauskite mygtuką „CLEAN“, tada 
paspauskite centrinį ratuką/ mygtuką, kad 
pradėtumėte valymo ciklą.

8.	 Aparatas pradės vandens paskirstymo 
sietelio ir kavos ruošimo galvutės/ mazgo 
praplovimo procesą, o vanduo ir nuosėdos 
nusės į pagrindinį nulašėjimo padėklą.

9.	 Valymo ciklas truks maždaug 6 minutes. 
Baigus valymo ciklą aparatas skleis garsinį 
signalą.

10.	 Baigę valymo ciklą, atsargiai išimkite ir 
kavos laikiklį, ir pagrindinį nulašėjimo 
padėklą, nes abiejuose gali būti vandens. 
Nuplaukite juos rankomis šiltu muiluotu 
vandeniu.
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GERIAUSIA KAVOS GAMINIMO PRAKTIKA

	y Norėdami pasiekti geriausių rezultatų, naudokite šviežiai skrudintas kavos pupeles.

	y Pirkdami kavos pupeles, geriau pirkite maišelį su data Roasted on  („Skrudinta + data“), o ne 
„Geriausias iki“, kad užtikrintumėte kokybę ir šviežumą.

	y Rekomenduojame visas kavos pupeles sunaudoti per 20 dienų nuo „Roasted On“ datos.

	y Keisdami kavos pupeles į kitas, prieš tai visiškai išimkite ankstesnes pupeles. Daugiau infor-
macijos rasite skyriuje „Pupelių keitimas“.

	y Visada suderinkite esamą ir rekomenduojamą malimo nustatymą.

	y Norėdami padidinti kavos ruošimo temperatūrą, prieš ruošdami gėrimą paleiskite praplovimą 
vandeniu.

	y Laikykite aparatą švarų, naudodami šepetėlį, kad nuvalytumėte visus nešvarumus.

	y Naudokite filtruotą vandenį.

	y Sureguliuokite malūnėlį  ( malimo rupumą), kad jis atitiktų konkrečias kavos pupeles, kaskart 
pakeitę pupeles.

	y Laikykite aparatą ant stabilaus paviršiaus.

	y Dažnai ištuštinkite ir išvalykite nulašėjimo padėklą.

	y Sumalus kavą ir prieš pradedant gaminti kavą, aparatas pradės kaisti. Padėkite puodelį ant 
įkaitusio puodelių padėklo, kad jis sušiltų.

GERIAUSIA PIENO PLAKIMO PRAKTIKA

	y Norėdami pasiekti geriausių rezultatų su augaliniu pienu, naudokite baristos arba pilno 
riebumo rūšį.

	y Naudojant gyvulinį pieną, rekomenduojame naudoti nenugriebtą pieną.

	y Naudojant „UHT“ (itin aukšta temperatūra) apdorotą pieną, rezultatai gali skirtis.

	y Kokosų pieną galima pašildyti, tačiau jis nesukurs tirštos putos.

	y Jei norite reguliuoti pieno temperatūrą, žr. skyrių „Papildomi nustatymai“.

	y Geriausiems rezultatams pasiekti naudokite šaltą pieną arba pieną iš šaldytuvo.

	y Norėdami pasiekti geriausių rezultatų, prieš pradėdami plakti pieną įsitikinkite, kad pieno 
indas yra kambario temperatūros.

	y Prieš uždėdami pieno indą ant platformos įsitikinkite, kad pieno indo platforma ir dugnas yra 
sausi ir švarūs.

	y Iškart po naudojimo nuvalykite garų antgalį švaria drėgna šluoste, kad pienas nepriliptų.

	y Prieš išjungdami aparatą, nuleiskite garų antgalį atgal į pradinę nuleistą padėtį, kad jis 
išsivalytų.

	y Norėdami geriau išvalyti plaktuvą ir garų antgalį, pripildykite pieno indą iki maksimalios lini-
jos ribos vandeniu su lašeliu indų ploviklio ir paleiskite „THIN FROTH“ programą.

	y Kad putos ir latte art būtų puikūs, prieš išpilstydami pieną, pieno indą krestelkite ir apsukite.

	y Jei norite geriausios augalinės kilmės putos, naudokite nustatymą „PLANT-BASED“.
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ĮVAIRIŲ TIPŲ ESPRESO KAVOS GĖRIMAI

Ristretto Espresso Lungo Americano
Skonis Mažesnė, labiau 

koncentruota 
porcija, saldesnio ir 

sodresnio skonio

Koncentruota, 
aromatinga kavos 

porcija

Didesnė, mažiau 
koncentruota porcija, 

aštresnio skonio

Didesnis, ne toks 
intensyvus espresso 

kavos pagrindu paga-
mintas gėrimas.

Maltos kavos 
ir vandens 

proporcijos*

Gaminama naudo-
jant mažiau vandens 

nei espresso, todėl 
maltos kavos ir van-

dens santykis yra 
didesnis.

Standartinis kavos 
pagrindo ir vandens 

santykis 1:2,5

Gaminama su dides-
niu kiekiu vandens 
nei espresso kava, 

todėl kavos pagrindo 
ir vandens santykis 

yra mažesnis.

Standartinis espresso 
kavos puodelių santy-
kis, atskiestas karštu 

vandeniu.

Kofeino kie-
kio palygini-

mas**

Mažesnis kofeino 
kiekis nei espresso 

kavoje dėl trumpes-
nio ekstrakcijos laiko

Standartinis kofeino 
kiekis

Daugiau kofeino nei 
espresso kavoje dėl 
ilgesnio ekstrakcijos 

laiko

Toks pat kofeino 
kiekis kaip ir espresso 
kavoje, tačiau dides-

nio kiekio gėrime.

* Kai kava ruošiama naudojant dviejų porcijų filtro įdėklą  ir numatytasis stiprumas yra 2. Pasirink-
tas filtro įdėklo dydis ir stiprumo nustatymas pakeis kavos ir vandens santykį, taip pat turės įtakos 
skoniui ir išeigos kiekiui.

	y Daugiau informacijos apie vandens ir maltos kavos santykines vertes ruošiant kavą rasite 
skyriuje „Virimo temperatūros ir stiprumo reguliavimas“.

	y Žr. lentelę „Apytikslis  kavos ruošimo kiekis“, kurioje nurodyti kavos kiekiai naudojant 
kiekvieno dydžio  filtro įdėklus.

**Tikslus kofeino kiekis priklauso nuo pupelių rūšies, skrudinimo ir gėrimui naudojamo filtro 
įdėklo dydžio.
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PAPILDOMI NUSTATYMAI

Papildomų nustatymų meniu yra papildomų parinkčių, leidžiančių pritaikyti aparatą pagal savo 
poreikius, ir jį galima pasiekti paspaudus ir 3 sekundes palaikius SIZE mygtuką.

Elemento 
numeris

Temos Parinktys

_h01 Pyptelėjimas: Įjungiami arba išjungiami visi 
garsiniai signalai

ON (ĮJUNGTA): Įjungiami garsiniai signalai 
(numatytoji reikšmė) 
OFF (IŠJUNGTA): išjungiami garsiniai signalai.

_h02 Ekologinis režimas: Taupo energiją išjungda-
mas kaitinimo bakelį po kavos paruošimo.

ON (ĮJUNGTA): Įjungiamas ekonominis 
režimas
 OFF (IŠJUNGTA): paliekamas išjungtas ekono-
minis režimas (numatytoji reikšmė)

_h03 Rekomenduojamas malimo dydis: Įjungia-
mas arba išjungiamas rekomenduojamo 

malimo būdo rodymas.
ON (ĮJUNGTA): Įjungiamas ekranas (numaty-
toji reikšmė) 
OFF (IŠJUNGTA):Išjungiamas ekranas (numa-
tytoji reikšmė)

_h04 Barista Assist Technology Reset (iš naujo 
nustatyti baristos pagalbos technologiją): 

Atstato rekomenduojamą malimo nustatymą 
į numatytąjį nustatymą.	

NO: Išsaugo esamus nustatymus (numatytoji 
reikšmė)
 YES: Iš naujo nustatomi jūsų nustatymai

_h05 Gamyklinių nustatymų atstatymas: Atstato 
visus aparato kintamuosius nustatymus į 

numatytuosius nustatymus.	

NO: Išsaugo esamus nustatymus YES: Iš naujo 
nustatomi jūsų nustatymai

_h06 Brew Temperature (gaminimo temperatūra):
 Sureguliuoja gėrimo temperatūrą.

LO: žema temperatūra
M: vidutinė temperatūra (numatytoji) 
HI: aukšta temperatūra

_h07 Froth Temperature (putų temperatūra): 
Sureguliuoja putų temperatūrą.

LO: žema temperatūra
M: vidutinė temperatūra (numatytoji)
 HI: aukšta temperatūra

_h08 Hard Water (kietas vanduo): 
Atveria kieto vandens testo meniu, kad iš 

naujo nustatytumėte vandens kietumą

hd 0: juostelėje rodoma 0 violetinių langelių
 hd 1: juostelėje rodomas 1 violetinis langelis
hd 2: juostelėje rodomi 2 violetiniai langeliai
 hd 3: juostelėje rodomi 3 violetiniai langeliai
 hd 4: juostelėje rodomi 4 violetiniai langeliai
 hd 5: juostelėje rodomi 5 violetiniai langeliai

1.	 Pasukdami centrinį ratuką/ mygtuką naršykite po šias temas. Paspauskite „START BREW“, kad 
pasirinktumėte norimą temą.

2.	 Pasirinkę temą, sukite centrinį ratuką/ mygtuką, kad patektumėte į norimą parinktį, ir pas-
pauskite „START BREW“, kad patvirtintumėte pasirinkimą.

3.	 Atlikę pasirinkimą išgirsite pyptelėjimą ir grįšite į meniu ekraną. Atkreipkite dėmesį, kad 
aparatas neskleis pyptelėjimo signalo, jei pyptelėjimas yra išjungtas.

4.	 Iš meniu galite išeiti dar kartą paspausdami mygtuką „SIZE“.
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TRIKČIŲ ŠALINIMO VADOVAS

Kodėl iš kavos laikiklio neišbėga vanduo?
Iš kavos laikiklio išleidžiamam vandens kiekiui gali turėti įtakos keli veiksniai:

	y Vandens talpykloje yra nepakankamai vandens: Užtikrinkite, kad vandens talpykla būtų 
tinkamai pripildyta. Naudojant „Luxe“ filtro įdėklą, reikia 533 ml vandens. Kai naudojate dviejų 
porcijų arba vienos porcijos filtro įdėklą, pripildykite vandens iki min. linijos ribos.

	y Vandens talpyklą nėra tvirtai įstatyta: Patikrinkite, ar vandens talpykla tvirtai įstatyta į savo 
vietą aparato galinėje dalyje.

	y Aparatas dar nėra įkaitęs ir (arba) dar nėra pasiekęs darbinės temperatūros: Prieš aparatui 
pradedant tiekti gėrimą, palaukite, kol aparatas įšils.

	y Sumalta kava yra per smulki: Kitą kartą ruošdami kavą, laikykitės rekomenduojamų kavos 
pupelių malimo nustatymų.

	y Iš aparato reikia pašalinti kalkes: Vadovaukitės instrukcijomis, pateiktomis skyriuje „Valymas ir 
priežiūra“.

Kodėl espresso kavos srovė yra maža / teka lėtai?
Tą gali lemti kelios priežastys.

	y Sumalta kava yra per smulki: Kitą kartą gamindami kavą, laikykitės rekomenduojamų  kavos 
pupelių malimo nustatymų.

	y Filtro įdėklo švarumas: Prieš maldami kavą įsitikinkite, kad filtro įdėkle nėra jokių užsikimšimų 
ar nuosėdų, galinčių trukdyti kavos srautui.

	y Iš aparato reikia pašalinti kalkes: Vadovaukitės instrukcijomis, pateiktomis skyriuje „Valymas ir 
priežiūra“.

Kodėl espresso  kava  teka labai greitai?
	y Kava yra sumalta per stambiai: Leiskite kavos ruošimo procesui pasibaigti savaime ir kitą kartą 

ruošdami kavą vadovaukitės rekomenduojamais kavos pupelių malimo nustatymais.
	y Kava per silpnai suspausta: Kai spaudžiate sumaltą kavą, įsitikinkite, kad kavos laikiklis yra ly-

giai įstatytas. Įdėkite pagalbinį tamperį (įrankis padedantis tolygiai suspausti kavą) į piltuvėlio 
vidų ir spauskite jį žemyn, kol pajusite, kad tamperis liečiasi su piltuvėliu.

Kodėl espresso kava bėga aplink kavos laikiklio  kraštą?
	y Kavos laikiklis neteisingai įdėtas į kavos ruošimo galvutę/ mazgą: Įdėkite kavos laikiklį į kavos 

ruošimo galvutę/ mazgą sulygiuodami oranžinį tašką ant kavos laikiklio su oranžiniu tašku 
ant kavos ruošimo galvutės/ mazgo. Tvirtinkite kavos laikiklį prie kavos ruošimo galvutės/ 
mazgo, kol oranžinis taškas ant kavos laikiklio susilygins su užrakto rodykle ant kavos ruošimo 
galvutės/ mazgo.

	y Aplink filtro įdėklo kraštą yra maltos kavos: Išvalykite nepageidaujamas nuosėdas nuo filtro 
įdėklo krašto ir kavos laikiklio, kad kavos laikiklis tinkamai priglustų prie kavos ruošimo 
galvutės/ mazgo.

	y Reikia pakeisti kavos ruošimo galvutės/ mazgo sandariklį: Skambinkite klientų aptarnavimo 
skyriui telefonu +44 (0)800 862 0453.

Plakamas pienas neputoja.
	y Aparatas  dar nepasiekė darbinės temperatūros: prieš plakdami pieną, leiskite aparatui 

trumpai įšilti.
	y Vandens talpykloje nepakanka vandens: Užtikrinkite, kad vandens talpykla būtų pripildyta iki 

minimalios linijos ribos.
	y Vandens talpykla nėra tvirtai įstatyta: Patikrinkite, ar vandens talpykla tvirtai įstatyta į savo 

vietą aparato galinėje dalyje.
	y Garų antgalis nenuleistas žemyn: Patikrinkite, ar garų antgalis įdėtas į pieno indą, ir ar pieno 

indas tinkamai uždėtas ant platformos.
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	y Pieno inde nepakanka pieno: Užtikrinkite, kad indas būtų pripildytas pieno iki minimalios 
linijos ribos.

Kava nepakankamai karšta.
	y Įkaitinkite kavos laikiklį: Prieš malant kavą, nuplaukite kavos laikiklį po karštu vandeniu. Prieš 

malant įsitikinkite, kad filtro įdėklas yra visiškai sausas.
	y Įkaitinkite puodelį: Prieš ruošdami kavą puodelį nuplaukite po karštu vandeniu, kad 

padidintumėte kavos temperatūrą.
	y Sureguliuokite vandens temperatūrą: Norėdami padidinti kavos ruošimo temperatūrą: 

1 3 sekundes palaikykite nuspaudę „SIZE“ mygtuką. 
2 Pasukite centrinį ratuką/ mygtuką į „_h06“ podėtį, tada paspauskite centrinį ratuką/ mygtu-
ką, kad patvirtintumėte pasirinkimą. 
3 Pasukite centrinį ratuką/ mygtuką, kad pasirinktumėte norimą nustatymą, tada paspauskite 
centrinį ratuką/ mygtuką, kad patvirtintumėte pasirinkimą. 
LO: žema temperatūra 
M: vidutinė temperatūra (numatytasis nustatymas) 
HI: aukšta temperatūra.

	y Rinkitės pieno putų nustatymus, kai pienas šildomas: Pasirinkus visus pieno putų nustatymus 
, pienas šildomas, išskyrus šaltų pieno putų nustatymus, kurie žymimi snaigėmis.

	y Aparatą reikia nukalkinti: Vadovaukitės instrukcijomis, pateiktomis skyriuje „Valymas ir 
priežiūra“.

Kodėl negaunu crema (kavos putos)?
	y Kava per silpnai suspausta: Kai spaudžiate sumaltą kavą, įsitikinkite, kad kavos laikiklis yra ly-

giai įstatytas. Įdėkite pagalbinį tamperį (įrankis padedantis tolygiai suspausti kavą) į piltuvėlio 
vidų ir spauskite jį žemyn, kol pajusite, kad tamperis liečiasi su piltuvėliu.

	y Kava sumalta per stambiai: Kitą kartą gamindami kavą, laikykitės rekomenduojamų  kavos 
malimo nustatymų.

	y Kavos pupelės nėra šviežios: Kavos pupelių šviežumas turi įtakos crema putos kokybei. 
Pirkdami kavos pupeles, geriau pirkite maišelį su data „Roasted on“ („Skrudinta + data)“, o 
ne „Geriausia iki“, kad užtikrintumėte kokybę ir šviežumą. Rekomenduojame kavos pupeles 
sunaudoti per 20 dienų nuo „Roasted On“ datos.

	y Filtro įdėklas gali būti užsikimšęs / skylutės užsikimšusios: Užtikrinkite, kad filtro įdėklai 
būtų dažnai valomi. Įsitikinkite, kad nė viena iš filtro įdėklo dugne esančių skylučių nėra 
užsikimšusi kavos likučiais.

Kodėl greitai užsipildo nulašėjimo padėklas?
	y Siekiant užtikrinti, kad kavos aparatas palaikytų idealų slėgį espresso kavai ruošti, ruošiant 

kavą šiek tiek vandens nuteka į pagrindinį nulašėjimo padėklą. Tai normalu.
	y Po kiekvieno pieno putų plakimo aparatas automatiškai išvalo vandenį iš garų antgalio į 

pagrindinį nulašėjimo padėklą. Taip išvalomas garų antgalio vidus.
	y Pagrindinis nulašėjimo padėklas yra skirtas sulaikyti perteklinį vandenį, susidarantį paruošus 

iki 6 kapučinų.
Kodėl gaminant kavą aparatas skleidžia pulsuojantį / dūžtantį garsą?

	y Vandens talpykloje nepakanka vandens: Užtikrinkite, kad vandens talpykla būtų pripildyta iki 
min. linijos ribos.

	y Vandens talpykla nėra tvirtai įstatyta: Patikrinkite, ar vandens talpykla tvirtai įstatyta į savo 
vietą aparato galinėje dalyje.

	y Jei vandens talpykla pripildyta vandens virš min. linijos ribos ir yra tvirtai įstatyta, tam tikras 
vandens siurblio triukšmas laikomas normaliu.

TRIKČIŲ ŠALINIMO VADOVAS TĘSINYS
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	y Šį triukšmą taip pat galite girdėti plakdami pieno putas. Tai normalu.
Aparatas nėra sandarus.

	y Po kiekvieno pieno plakimo aparatas automatiškai išvalo vandenį iš garų antgalio, kuris su-
renkamas į pagrindinį nulašėjimo padėklą. Tai daroma siekiant išvalyti garų antgalio vidų.

	y Pilnas nulašėjimo padėklas: Patikrinkite, ar reikia ištuštinti pagrindinį nulašėjimo padėklą. 
Vadovaukitės instrukcijomis, pateiktomis skyriuje „Valymas ir priežiūra“.

	y Vandens talpykla nėra tvirtai įstatyta: Patikrinkite, ar vandens talpykla tvirtai įstatyta į savo 
vietą aparato galinėje dalyje.

	y Reikia pakeisti kavos ruošimo galvutės/ mazgo sandariklį: Skambinkite klientų aptarnavimo 
skyriui telefonu +44 (0)800 862 0453.

Aparatas neturi maitinimo.
	y Įsitikinkite, kad aparatas įjungtas į veikiantį kištukinį lizdą.
	y Įjungę aparatą į elektros tinklą, paspauskite maitinimo mygtuką.
	y Taupant energiją, aparatas automatiškai išsijungs po 20 minučių.

Iš malūnėlio neišbyra sumalta kava.
	y Patikrinkite, ar kavos pupelių talpykloje yra pupelių.
	y Paspauskite „START GRIND“, kad pradėtumėte malti kavą.
	y Jei pupelių talpykloje yra pupelių ir gaunate pranešimą „ADD BEANS“ (įberkite pupelių), 

atjunkite kavos aparatą nuo elektros tinklo ir atsargiai stumkite pupeles žemyn link girnų 
malūnėlio.

	y Įsitikinkite, kad pupelių talpykla yra patikimai ir tinkamai įdėta.
	y Įsitikinkite, kad kavos laikiklis su sumontuotu piltuvėliu yra tinkamai įdėtas į malimo laikiklį. 

Išimkite jį ir vėl įdėkite, kad įsitikintumėte, jog jis tikrai tinkamai įdėtas.
	y Naudodami valymo šepetėlį išvalykite visas malimo laikiklyje esančias medžiagas.

Malūnėlis skleidžia garsų triukšmą.
	y Jei malūnėlis skleidžia garsų triukšmą, gali būti, kad į jį netyčia pateko kavos likučių. 

Malūnėlyje naudokite tik sveikas pupeles ir  į jį nedėkite šaltų ar užšaldytų  kavos pupelių.
Kavos laikiklis neįsistato į kavos ruošimo galvutę/ mazgą.

	y Kavos laikiklis nėra įdėtas lygiai: Įdėkite kavos laikiklį į kavos ruošimo galvutę/ mazgą suly-
giuodami oranžinį tašką ant kavos laikiklio su oranžiniu tašku ant kavos ruošimo galvutės/ 
mazgo. Tvirtinkite kavos laikiklį į kavos ruošimo galvutę/ mazgą, kol oranžinis taškas ant 
kavos laikiklio susilygins su užrakto rodykle ant kavos ruošimo galvutės/ mazgo.

	y Kava per silpnai suspausta: Kai spaudžiate sumaltą kavą, įsitikinkite, kad kavos laikiklis yra ly-
giai įstatytas. Įdėkite pagalbinį tamperį (įrankis padedantis tolygiai suspausti kavą) į piltuvėlio 
vidų ir spauskite jį žemyn, kol pajusite, kad tamperis liečiasi su piltuvėliu.

Nepavyksta užfiksuoti pupelių talpyklos.
	y Taip gali nutikti dėl to, kad malūnėlis užsikimšo nuo pupelių ar drėgmės. Pabandykite išvalyti 

malūnėlį užblokavusias pupeles ir įsitikinkite, kad malūnėlis yra sausas ir jame nėra drėgmės.
Aš suderinau malimo nustatymą, tačiau rezultatas nebuvo geras.

	y Žr. skyrių „Malimo sureguliavimas/ malūnėlio nustatymas tinkamai kavos ekstrakcijai“.
Pupelių talpykla netelpa atgal į aparatą.

	y Įsitikinkite, kad ant malūnėlio viršaus esančios pupelės netrukdo tinkamai įstatyti talpyklos. 
Jei pupelės trukdo įstatyti talpyklą, prieš uždedant talpyklą ant aparato gali tekti jas išvalyti.

Pieno puta nepakankamai karšta.
	y Pieno putų temperatūra priklauso nuo pasirinkto putų plakimo būdo. Šaltosios putos, 

žymimos snaigėmis šalia pieno indo, nebus karštos.
	y Užsikimšęs garų antgalis.
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	y Nuimkite garų antgalio galiuką, naudodami ant šepetėlio esantį raktą.
	y Valymo šepetėlio apačioje esančia adata išvalykite antgalio vidų.
	y Meniu „Additional Settings“ (Papildomi nustatymai) siūlo parinktis, leidžiančias pritaikyti putų 

temperatūrą, ir yra pasiekiamas paspaudus ir 3 sekundes palaikius mygtuką „SIZE“.
	y Pasirinkite parinktį „_h07 Froth Temperature“ (putų temperatūra): taip galite pasirinkti žemą 

(L), vidutinę (M) arba aukštą (H) putų temperatūrą. Naudodami centrinį ratuką/ mygtuką 
pasirinkite nustatymą, tada 3 sekundes palaikykite nuspaudę „SIZE“ mygtuką, kad išeitumėte 
iš meniu.

Pieno puta yra per lengva arba per tiršta.
	y Pakeiskite  pieno putų nustatymą naudodami pieno putų pasirinkimo mygtuką. Daugiau 

informacijos apie pieno putų nustatymus žr. skyriuje „Pieno putų plakimas“.
	y Pieno tipas: Skirtingose pieno tipuose yra skirtingas riebalų kiekis. Kuo didesnis pieno riebu-

mas, tuo tirštesnė bus puta.
	y Pieno ir augalinės kilmės pieno produktai: Norėdami pagerinti bendrą putų kokybę, mygtuku 

„MILK TYPE“ (pieno rūšis) arba „PLANT-BASED“ (augalinės kilmės pienas) pasirinkite pieną 
pagal tai, kokio tipo pieną plakate.

	y Papildomos informacijos apie pieno plakimą rasite skyriuje „Geriausia pieno plakimo prak-
tika“.

Mano gėrimo kiekis yra mažesnis / didesnis nei tikėtasi.
	y Jei ruošiate espresso gėrimą, galite pakeisti maltos kavos ir vandens santykį. Žr. skyrių „Papil-

domi nustatymai“.
	y Jei ruošiate filtruotos kavos gėrimą, prieš malant pupeles, pasirinkite norimą dydį naudodami 

„SIZE“ mygtuką.
	y Filtro įdėklas gali būti užsikimšęs / skylutės užsikimšusios: Užtikrinkite, kad filtro įdėklai 

būtų dažnai valomi. Įsitikinkite, kad nė viena iš filtro įdėklo dugne esančių skylučių nėra 
užsikimšusi kava.

	y Iš aparato reikia pašalinti kalkes: Vadovaukitės instrukcijomis, pateiktomis skyriuje „Valymas ir 
priežiūra“.

Mano gėrimas yra per kartus / rūgštus.
	y Suderinkite malimo nustatymą: Prieš malant kavą, naudokite aparato šone esantį malimo 

ratuką, kad suderintumėte esamą malimo nustatymą su valdymo skydelyje nurodytu reko-
menduojamu malimo nustatymu.

	y Pakeiskite santykį: Jei norite padidinti / sumažinti maltos kavos ir vandens santykį, žr. skyrių 
„Papildomi nustatymai“.

	y Pakeiskite ruošimo temperatūrą: Tamsaus skrudinimo pupelėms rekomenduojame naudoti 
žemos arba vidutinės temperatūros nustatymą. Vidutinio ar šviesaus skrudinimo pupelėms 
rekomenduojame naudoti vidutinės arba aukštos temperatūros nustatymą.

TRIKČIŲ ŠALINIMO VADOVAS TĘSINYS
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ŲVISI KLAIDOS PRANEŠIMAI (ĮPILTII VANDENS, ĮBERTI PUPELIŲ ir kt.)
 „ADD WATER“ (ĮPILTI VANDENS) pranešimas.

	y Įsitikinkite, kad vandens talpykloje yra vandens. Jei vandens talpykla tuščia, įpilkite į ją šviežio 
vandens ir paspauskite START BREW, kad atnaujintumėte kavos ruošimą.

	y Jei vandens talpykla pripildyta vandens, išimkite ir vėl įdėkite vandens talpyklą, tada pas-
pauskite START BREW, kad atnaujintumėte kavos ruošimą.

 „ADD BEANS“ (ĮBERKITE PUPELIŲ) pranešimas
	y Patikrinkite, ar pupelių talpykloje yra pakankamai pupelių gėrimui pagaminti.
	y Jei pupelių talpykloje yra pupelių ir gaunate pranešimą „ADD BEANS“ (įberti pupelių), atjunk-

ite aparatą nuo elektros tinklo ir atsargiai stumkite pupeles žemyn link girnų malūnėlio.
Pranešimas „INSTALL PORTAFILTER“ (ĮDĖKITE KAVOS LAIKIKLĮ) 

	y Įsitikinkite, kad kavos laikiklis įdėtas lygiai ant malimo laikiklio.
	y Įsitikinkite, kad kavos laikiklis yra iki galo įstumtas į malimo laikiklį.
	y Naudodami valymo šepetėlį pašalinkite visas maltos kavos nuosėdas nuo malimo laikiklio.
	y Išjunkite prietaisą iš elektros tinklo ir vėl įjunkite.

Panešimas „INSTALL FUNNEL“ (ĮMONTUOKITE PILTUVĖLĮ) 
	y Įsitikinkite, kad piltuvėlis tinkamai uždėtas ant kavos laikiklio, sulygiuodami piltuvėlio įpjovas 

su įpjovomis ant kavos laikiklio.
	y Įstatydami kavos laikiklį į malimo laikiklį, įsitikinkite, kad piltuvėlis yra pritvirtintas prie kavos 

laikiklio.
	y Išjunkite prietaisą iš elektros tinklo ir vėl įjunkite.

Pranešimas „INSTALL HOPPER“ (IDĖKITE PUPELIŲ TALPYKLĄ)
	y Užfiksuokite pupelių talpyklą sukdami rankeną pagal laikrodžio rodyklę.
	y Jei problema tęsiasi, atlaisvinkite talpyklą sukdami rankeną prieš laikrodžio rodyklę. Pakel-

kite pupelių talpyklą nuo pagrindo ir vėl tvirtai įstatykite ją į pagrindą. Prieš iš naujo įstatant 
pupelių talpyklą gali tekti išvalyti pupeles nuo malūnėlio viršaus, kad ji tinkamai įsitvirtintų. 
Užfiksuokite pupelių talpyklą sukdami rankeną pagal laikrodžio rodyklę.

Pranešimas INSTALL JUG (ĮSTATYKITE PIENO PLAKIMO INDĄ)
	y Įsitikinkite, kad pieno indas yra ant platformos, kai plakate putas.
	y Įsitikinkite, kad ir indo dugnas, ir pieno indo  platforma yra sausi ir švarūs.

Pranešimas RINSE (IŠPLAUKITE)
	y Jei po karšto gėrimo ruošimo iš kart bandysite ruošti šaltą gėrimą, gali būti gautas 

pranešimas „RINSE“. Žr. skyrių „RINSE notification“ (pranešimas RINSE) skyriuje“ Using The 
Machine“ (Aparato naudojimas).

„DESCALE“ (NUKALKINTI) pranešimas
	y Atėjo laikas pašalinti kalkes iš aparato. Žr. skyrių Valymas ir priežiūra, skyrelyje Nukalkinimas.

Pranešimas „CLEAN“ (VALYTI)
	y Atėjo laikas paleisti valymo ciklą. Žr. skyriaus Valymas ir priežiūra, skyrelį Valymo ciklo paleidi-

mas.
Er

	y Jei valdymo skydelyje rodomas „Er“, o po to skaičius (pvz., „Er 03“), kreipkitės į klientų aptar-
navimo tarnybą telefonu 0800 862 0453.

ATSARGINIŲ DALIŲ UŽSAKYMAS
Norėdami užsisakyti papildomų dalių ir priedų, apsilankykite ninjakitchen.eu
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DVEJŲ (2) METŲ RIBOTA GARANTIJA
Pirkdami prekę Vokietijoje kaip vartotojas, Jūs gaunate su produkto kokybe susijusias teisines 
teises (Jūsų „įstatyminės teisės“). Šias įstatymų nustatytas teises galite panaudoti prieš savo 
pardavėją. Tačiau mes, „Ninja“, esame tokie įsitikinę savo produktų (toliau – „Produktai“) kokybe, 
todėl suteikiame Jums papildomą gamintojo garantiją iki dvejų metų. Ši garantija taikoma tik 
Produktui, jei jis įsigytas naujas ir nenaudotas. Šios sąlygos susijusios tik su mūsų garantijomis – 
Jūsų, kaip pirkėjo, įstatyminės teisės neturi įtakos. Atkreipkite dėmesį, kad dvejų metų garantija 
suteikiama visose ES šalyse.
Toliau pateiktose sąlygose aprašomos būtinos sąlygos ir mūsų garantijų, kurias išduoda 
„SharkNinja Germany GmbH“, Kurt–Blaum–Platz 8, 63450 Hanau (Vokietija) („mes“, „mūsų“ arba 
„mes“), sąlygos. Jos neturi įtakos jūsų įstatyminėms teisėms ar pardavėjo įsipareigojimams arba 
Jūsų sutarčiai su juo. Tas pats pasakytina ir apie prekių pirkimą tiesiai iš „Ninja“.
„Ninja®“ garantija.
Buitinė virtuvės technika – nemaža investicija. Jūsų naujasis aparatas turi tinkamai veikti kuo 
ilgiau. Suteikiama garantija yra svarbus veiksnys – ir parodo, kiek gamintojas pasitiki savo produk-
tu ir gamybos kokybe. 
Mūsų klientų aptarnavimo komanda (0800 000 9063) dirba nuo 9 iki 18 val. nuo pirmadienio iki 
penktadienio. Skambutis yra nemokamas, būsite tiesiogiai nukreipti į „Ninja“ atstovą. Taip pat 
pagalbą internetu rasite www.ninjakitchen.eu.
Kaip užregistruoti garantiją?
Galite užregistruoti savo garantiją internetu per 28 dienas nuo pirkimo. Siekiant sutaupyti laiko, 
jums reikės šios informacijos apie jūsų įrenginį:

	y Prekės įsigijimo data (čekis arba sąskaita faktūra) Norėdami užsiregistruoti internetu, apsi-
lankykite www.ninjakitchen.eu 

	y Užsirašykite datą, kada įsigijote įrenginį.
SVARBU

	y Visada saugokite kvitą. Jei Jums reikia pasinaudoti garantija, mes pareikalausime kvito, kad 
patikrintume, ar informacija, kurią mums pateikėte, yra teisinga. Jei nepateiksite galiojančio 
kvito, garantija netenka galios.

	y Garantija Jūsų Produktui taikoma 2 metus nuo pirkimo datos.
Kokie garantijos registravimo privalumai?
Užregistravę garantiją, galite pasirinkti gauti mūsų naujienlaiškį su patarimais ir konkursais. 
Sužinokite paskutines naujienas apie naujas technologijas ir „Ninja“ pristatymus. Jei garantiją 
užregistruosite internetu, iškart gausite patvirtinimą, kad gavome jūsų duomenis.
Norėdami gauti daugiau informacijos apie mūsų privatumo politiką, apsilankykite  
www.ninjakitchen.eu
Kuriam laikui mūsų Produktams suteikiama garantija?
Mūsų pasitikėjimas mūsų dizainu ir kokybės kontrole reiškia, kad Jūsų Produktui suteikiama dvejų 
metų garantija.
Kam taikoma garantija?
Jūsų Produkto, įskaitant visas dalis ir darbą, taisymas arba keitimas (Ninja nuožiūra), atsiradus bet 
kokiam dizaino, medžiagų ir gamybos defektui (įskaitant transportavimo ir siuntimo išlaidas). 
Mūsų garantija papildo Jūsų, kaip vartotojo, įstatymines teises.

GAMINIO REGISTRAVIMAS
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pagalbą internetu rasite www.ninjakitchen.eu.
Kaip užregistruoti garantiją?
Galite užregistruoti savo garantiją internetu per 28 dienas nuo pirkimo. Siekiant sutaupyti laiko, 
jums reikės šios informacijos apie jūsų įrenginį:

	y Prekės įsigijimo data (čekis arba sąskaita faktūra) Norėdami užsiregistruoti internetu, apsi-
lankykite www.ninjakitchen.eu 

	y Užsirašykite datą, kada įsigijote įrenginį.
SVARBU

	y Visada saugokite kvitą. Jei Jums reikia pasinaudoti garantija, mes pareikalausime kvito, kad 
patikrintume, ar informacija, kurią mums pateikėte, yra teisinga. Jei nepateiksite galiojančio 
kvito, garantija netenka galios.

	y Garantija Jūsų Produktui taikoma 2 metus nuo pirkimo datos.
Kokie garantijos registravimo privalumai?
Užregistravę garantiją, galite pasirinkti gauti mūsų naujienlaiškį su patarimais ir konkursais. 
Sužinokite paskutines naujienas apie naujas technologijas ir „Ninja“ pristatymus. Jei garantiją 
užregistruosite internetu, iškart gausite patvirtinimą, kad gavome jūsų duomenis.
Norėdami gauti daugiau informacijos apie mūsų privatumo politiką, apsilankykite  
www.ninjakitchen.eu
Kuriam laikui mūsų Produktams suteikiama garantija?
Mūsų pasitikėjimas mūsų dizainu ir kokybės kontrole reiškia, kad Jūsų Produktui suteikiama dvejų 
metų garantija.
Kam taikoma garantija?
Jūsų Produkto, įskaitant visas dalis ir darbą, taisymas arba keitimas (Ninja nuožiūra), atsiradus bet 
kokiam dizaino, medžiagų ir gamybos defektui (įskaitant transportavimo ir siuntimo išlaidas). 
Mūsų garantija papildo Jūsų, kaip vartotojo, įstatymines teises.

Kam netaikoma garantija?
	y Įprastas nusidėvėjimas.
	y Atsitiktinė žala, gedimai, atsiradę dėl neatsargaus naudojimo ar priežiūros, netinkamo 

naudojimo, aplaidumo, neatsargaus naudojimo arba naudojimo su virtuvės prietaisu, kuris 
neatitinka „Ninja®“ naudojimo vadovo, pateikto kartu su Jūsų aparatu, sąlygų.

	y Virtuvės prietaiso naudojimas kitoms nei įprastoms buities reikmėms.
	y Ne pagal naudojimo instrukciją surinktų arba sumontuotų dalių naudojimas.
	y Dalių ir priedų, kurie nėra originalūs „Ninja®“ komponentai, naudojimas.
	y Netinkamas montavimas (išskyrus atvejus, kai montavo „Ninja®“).
	y Remontas ar pakeitimai, kuriuos atliko kitos šalys, o ne „Ninja“ ar jos agentai, nebent galite 

įrodyti, kad kitų šalių atliktas remontas ar pakeitimai nėra susiję su defektu, kuriam suteikiama 
garantija.

Kas atsitiks, kai baigsis mano garantija?
„Ninja“ nekuria produktų, kad jų tarnavimo laikas būtų ribotas. Suprantame, kad mūsų klientai
gali norėti remontuoti virtuvės prietaisus pasibaigus garantijai. Informacijos dėl tolesnio prietaiso 
aptarnavimo ieškokite ninjakitchen.eu.
Kur galiu nusipirkti originalių „Ninja“ dalių ir priedų?
„Ninja“ dalis ir priedus sukūrė tie patys inžinieriai, kurie sukūrė Jūsų „Ninja“ virtuvės prietaisą. Visą 
visų „Ninja“ įrenginių atsarginių dalių ir priedų asortimentą rasite www.ninjakitchen.eu
Atminkite, kad naudojant ne „Ninja“ atsargines dalis gali būti panaikinta gamintojo garantija. 
Tačiau Jūsų įstatymų nustatytos teisės nėra paveiktos.
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